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Inledning

Uppsala kommun ar sedan den 1 januari 2010 forvaltningsomrade for finska. Samtidigt borjade
lagen (2009: 724) om nationella minoriteter och minoritetssprak gélla och enligt den ar
sverigefinnarna en nationell minoritet. Enligt lagen 4r kommunen skyldig att tillhandahalla bl.a.
barn- och dldreomsorg pa finska, likasa ska finsktalande kunna fa service pa finska i olika
arenden hos kommunen. Den sverigefinska kulturen och det finska spraket ska dven annars
lyftas fram och barns utveckling av en kulturell identitet och det egna spraket ska framjas
sarskilt.

Lagen (2009:724) om nationella minoriteter och minoritetssprak sageri5 §
"Forvaltningsmyndigheter ska ge de nationella minoriteterna mojlighet till inflytande i fragor
som berdr dem och sa langt det dr mojligt samrada med representanter for minoriteterna i
sadana fragor.” Samrad med minoriteterna, i det har fallet sverigefinnarna, podngteras ocksa i
den information Lansstyrelsen i Stockholms lan ger till kommuner och landsting (Lansstyrelsen i
Stockholms lan, 2010). Lansstyrelsen i Stockholms lan tillsammans med Sametinget har ansvar
att folja upp det minoritetsarbete kommuner och landsting gor, samt minst lika viktigt, att
informera och ge rad till forvaltningsmyndigheterna.

Vilka ar sverigefinnarna?

De fem nationella minoriteterna ar folkgrupper som skiljer sig fran majoritetsbefolkningen och
som har bott av havd pa svenskt territorium. Sverigefinnarna, som ar en av de fem nationella
minoriteterna, har funnits i Sverige ungefar lika lange som staten Sverige har funnits till, alltsa
sedan Gustav Vasas tid (Lansstyrelsen i Stockholms lan, 2010). [ Stockholm har finska talats
atminstone sedan 1400-talet, &ven innan det, men de forsta historiska beldggen finns fran 1400-
talet (Korkiasaari & Tarkiainen, 2000, 31-32).

Efter andra varldskriget borjade den stora migrationen fran Finland till Sverige. Man talar om
push-and-pull-effekten: Finland var svart sargat av kriget och i Sverige var vélfarden en helt
annan och arbetskraft behovdes. Skalen till migration var ekonomiska, ibland med inslag av
politiska och andra samhalleliga orsaker, ss. bostadsbrist (Allardt, 1996, 17-35; Korkiasaari &
Tarkiainen, 2000, 135-154). P4 1960-talet sag Finland en ny strukturomvandling da jordbruket
"monterades ner”, arbetslosheten var ganska hog och folk sokte sig till stiderna. Fér manga
spelade det ingen roll om man begav sig till Sverige eller till Helsingfors. Denna migration har
lagt grunden till en stor del av dagens sverigefinska befolkning (Allardt, 1996, 17-35;
Weckstrom, 2011, 8-10).

Uppsala har inte en utpraglad industriprofil, vilket manga andra orter har som har lockat till sig
finska migranter. Uppsala har pa grund av sitt universitet lockat till sig studenter och
akademiker fran Finland allt sedan 1500-talet (Korkiasaari & Tarkiainen, 2000, 109-113). Idag
bor det ca 15 033 sverigefinnar i Uppsala (SCB 2012-12-31) i forsta generation (fodd i Finland),
andra generation (minst en foralder fodd i Finland) eller tredje generation (minst en far- eller
morforalder fédd i Finland). I Uppsala kommuns statistik (Uppsala kommun, 2014) uppges
personer med utlandsk bakgrund (utrikesfodd eller fodd i Sverige med bada foraldrarna fodda



utomlands) och for Finlands del blir da siffran 4 464 per 2013-12-31. I namnda siffror ingar
ocksa gruppen finlandssvenskar i Sverige.

Genomforande av behovskartlaggningen

Behovskartlaggningen 2014 finns med i atgards- och aktivitetsplanen for samma ar och den ska
ses som en uppfoljare till den behovskartlaggning som gjordes 2011. De tva enkaterna (2011
och 2014) ar inte identiska och darmed ar inte resultaten helt jAmférbara med varandra.
Minoritetens representanter framforde i samradet att kommunen bér fordjupa och utoka
fragorna om forskola och modersmal i enkédten 2014, vilket gjordes. Enkaten har utformats
tillsammans med minoritetens representanter i samradsgruppen. Samradet traffas ca en gang i
manaden under terminerna. Medlemmarna representerar minoriteten (10 personer) och
kommunen (5 tjdnsteman).

Behovskartlaggningen ar ett komplement till de behov och 6nskemal som kommer fram i
samradet. | oktober 2014 inleddes behovskartldggningen med hjilp av enkéten (bilaga 1) som
fanns att tillgd bade pa kommunens webb och i pappersformat. Enkaten fanns att besvara pa
finska eller svenska. Under fem veckor kunde de sverigefinska Uppsalaborna besvara enkaten. Vi
informerade om enkdten genom att annonsera (bilaga 2) i Upsala Nya Tidning,
Uppsalatidningen, Ruotsinsuomalainen och Suomen Uutisviikko?!. Det skickades ut otaliga e-
postmeddelanden till sverigefinnar, foreningar och organisationer m.fl. Finsktalande
samordnaren intervjuades ocksa av Sveriges Radios finska program Sisuradio och hon besokte
ett antal foreningsmoten och organisationer. Manga minoritetsrepresentanter och deras
organisationer och féreningar engagerade sig och spred information om enkéaten.

Generaliserbarhet av resultatet

Resultatet kan generaliseras endast vad galler sverigefinnar i Uppsala (om generaliserbarhet se
Bryman 2002, 199), andra orter i férvaltningsomradet har en annan profil 4n Uppsala. Det bor
ca 15 033 sverigefinnar i Uppsala (SCB 2012-12-31) och populationen ar heterogen. Det ar de
aktiva och intresserade som har svarat pa enkéten, vilket syns i svaren och kommentarerna. Man
maste komma ihag, att hora till en minoritet handlar om sjalvidentifikation, dvs. individen gor
ett aktivt val. I Sverige ar det forbjudet att registrera individens etniska ursprung enligt 13 § i
personuppgiftslagen (PUL 1998: 204).

Pa ett antal stillen i texten finns det med citat av hushallens svar. Om de &r pa finska, foljer en fri
Oversattning genast efter inom hakparentes.

Urvalet
Totalt inkom 115 enkétsvar, 29 svar i pappersformat och 87 elektroniska svar. I enkaten riktade
vi oss till hushall. 87 hushall har valt att besvara enkéten pa finska och 28 hushall pa svenska.

Resultat

Fraga 1: I vilken del av Uppsala bor du/hushallet?

112 hushall har svarat pa fragan i vilken del av Uppsala hushallet bor i, av vilka tre hushall har
svarat "vet ej”. Drygt tva tredjedelar av hushallen (75 st) bor i féljande delar av Uppsala:

Danmarksbygden | Luthagen
Eriksberg Sala backe
Falhagen Sunnersta

Gamla Uppsala Svartbacken
Gottsunda Savja-Bergsbrunna
Granby Arsta

1 Ruotsinsuomalainen och Suomen Uutisviikko ar sverigefinska tidningar som utkommer en gang i veckan.



Dessa delar av kommunen &r centralt beldgna. Totalt fanns 55 delar av Uppsala att valja mellan,
se bilaga 1.

Fraga 2: Aldrar i hushallet

Enligt enkétsvaren ingar det 300 personer i de 115 hushallen (2,6 personer per hushall). Av
dessa 300 ar 18 personer under ett ar gamla, 39 personer 1-5 ar, 44 personer 6-12 ar, 10
personer 13-19 ar, 131 personer 20-64 ar, 43 personer 65-80 ar och 15 personer dldre dn 80 ar.

Alder Antal personer | Procent
<lar 18 6
1-5ar 39 13

6-12 ar 44 15
13-19 ar 10 3

20-64 ar 131 44
65-80 ar 43 14

>80 ar 15 5

300 100

19% av personerna i hushédllen utgdrs av 0-5-aringar och lagger man till 6-12-aringarna blir
barnens andel 34%. Likasa 19% utgors av personer 6ver 65 ar. Barn- och smabarnsfamiljerna
ser ut att aktivt ha svarat pa enkiten. Smabarnsfamiljerna (barn 0-5 ar) utgors av 32 hushall. De
44 barnen i aldern 6-12 ar bor i 19 hushall.

Fraga 3: Antal personer i hushallet som kan finska
[ 110 hushall bor det totalt 201 personer som kan finska.

Antal personer i hushallet som vill anvinda finska

Totalt 190 personer i 92 hushall vill anvinda finska. Atta hushall uppger att de inte har nagon
som vill anvanda finska. Att en person kan finska behover inte betyda att hon/han vill anvanda
spraket.

Fraga 4: Om du/ni anvénder finska, i vilka sammahang vill du/ni gora det?

93 hushall har svarat pa fragan. En stor del av svaren ger vid handen att finskan anvands i
privata sammanhang: med familj, slakt, vanner och under resor till Finland, liksom pa
finsksprakiga forskolan och pa finsklektionerna. Ur mdnga svar framgar att man inte anvander
spraket om man inte vet att den andra kan finska. Hushallen lyssnar pa finsksprakig radio, ser pa
TV och laser tidningar i ganska stor utstrackning, liksom deltar i kulturevenemang da sadana
erbjuds. Nagra svarar att de vill anvanda finska alltid da det 4r méjligt. Drygt tio hushall uppger
att de talar finska pa jobbet.

"Kotona ennen kaikkea.” [Framforallt hemma.]
”Aina missd on suomea puhuvia.” [Alltid dar det finns finsktalande.]
"Nar jag traffar andra landsman och med sldkten i Finland.”

Fraga 5: Vill du/ni anvéanda finska i din/er kontakt med kommunen?
60 hushall svarar att de vill anvinda finska i sin kontakt med kommunen och 49 hushall att de
inte vill gora det.

Om du/ni inte anvander finska i kontakten med kommunen, varfor vill du/ni inte gora
det?

Tre hushéll svarar att det beror pa att kommunens tjansteman inte kan finska. De allra flesta
svaren ger vid handen att hushéllen (50 svar) inte tycker sig behova ha kontakt med kommunen
pa finska. Man kan svenska mycket eller tillrackligt bra och det har aldrig fallit sig naturligt att
tala finska i kommunala sammanhang. Manga skriver ocksa att de inte kan terminologin som



skulle behovas pa finska. Finskan i Uppsala ar ett privat sprak som anvands inom familjen och
med sldkten.

”Kan inte tillrackligt. Svenska ar mitt huvudsprak.”

"Haluan integroitua ja siten "parjata" ruotsin kielelld. Vanhuksena voisin kuvitella toivovani
suomenkielista palvelua.” [Jag vill integreras och salunda "klara mig” pa svenska. Jag kan tanka
mig att jag pa dldre dagar kommer vilja ha finsksprakig service.]

Kommentarer kring fragorna 3-5

19 hushall har valt att limna kommentarer. Kommentarernas innehdll handlar om en rad olika
saker, men entydigt ar att man understryker det allmdnnas/kommunens ansvar att
tillhandahalla service for att barn och ungdomar ska kunna lara sig spraket. Ett hushall
kommenterar att finsksprakiga forskolan tyvarr ligger for langt fran hemmet. Man lyfter ocksa
behovet av forskola pa finska, liksom dldreomsorg och mera finska for barnen i skolan. Tva
hushall skriver att de kan svenska daligt.

"Erittdin tdrkeda minulle on, ettd lapsella on mahdollisuus kasvaa kaksikieliseksi. Siihen
tarvitsen tukea. Oman kielitaidon sdilyttdminen on hieman helpompaa (olen muuttanut ruotsiin
aikuisialla).” [Mycket viktigt for mig att barnet far mojlighet att bli tvasprakigt. Till det behdver
jag stod. Det ar lattare att uppratthalla mina egna sprakkunskaper (jag har flyttat till Sverige i
vuxen alder).]

"Minulla on lapsia ja lapsenlapsia, joiden kanssa kiaytdn suomea. Minusta on tarkeaa, etta heilla
on mahdollisuus kdyttda suomea omassa elimassdan. On tarkedd, ettd kunta tarjoaa
suomenkielistd palvelua ja kulttuuria kaikenikaisille.” [Jag har barn och barnbarn som jag pratar
finska med. Jag tycker det ar viktigt att de har moéjligheter att anvinda finska i sina liv. Det ar
viktigt att kommunen erbjuder finsksprakig service och kultur for alla aldrar.]

Fraga 6: Anvinder du/ni redan finsksprakig kommunal service?
74 hushall uppger att de anvander sig av finsksprakig service i Uppsala kommun och 34 hushall

att de inte gor det.

Om ja, vilken/vilka? Du kan valja flera alternativ

Finsksprakig forskola 13 hushall
Modersmalsstod finska i svensksprakig forskola 12 hushall
Modersmal finska i grundskolan 11 hushall
Modersmal finska i gymnasiet 0 hushall

Kulturaktiviteter for olika dldrar pa finska 57 hushall
Finsksprakig traffpunktsverksamhet for dldre 18 hushall
Finsksprakigt vard- och omsorgsboende 10 hushall
Finsktalande samordnarens tjdnster 22 hushall
Annat 14 hushall

Om du har kryssat i ndgot/nagra alternativ ovan, vad tycker du om den servicen?
Eventuellt 6vriga kommentarer angaende fraga 6.

56 hushall har kommenterat. Manga ar néjda med forskoleavdelningen, dess verksamhet och
personal, men placeringen i bortre Luthagen ar svar for endel. Man hoppas att stodet i finska ska
kunna fortsatta pa samma niva och lika mycket i grundskolan som i finsksprakiga forskolan.
Flera skriver att den tid modersmal finska barnen far varje vecka i grundskolan ar allt for kort.
Manga ir n6éjda med kulturutbudet, men vill girna ha mera evenemang. Manga ar glada over att
det finns en finsktalande samordnare i kommunen. Flera ar glada 6ver det Sverigefinnarnas
sprak- och kulturférening och Finska forsamlingsgruppen (Svenska kyrkan) erbjuder.



"Esikoulu on todella hyva. Toivon ettd jotenkin sdilyy mahdollisuus laajaan aidinkielen tukeen
myds peruskoulussa.” [Forskolan ar verkligen bra. Jag hoppas att mdjligheten till ett brett stod i
modersmalet pa nagot vis ska kunna finnas kvar ocksa i grundskolan.]

”Aidinkielentukea toivoisimme olevan pidempi aika viikossa. Opettaja Jarmo on tosi hyvé!
Voisiko suomenkielistd esikouluosastoa olla kaupungin eteldapuolellakin? Turhan pitké on
ajomatkamme Luthageniin. Lisaa erilaista kulttuuritoimintaa!” [Vi 6nskar att modersmalsstodet
varje vecka var langre. Liraren Jarmo ar verkligen bra! Kunde det finnas en finsksprakig
forskoleavdelning ocksa séder om stan. Vi har allt for lang korstracka till Luthagen. Mera
kulturutbud!]

“Suomenkielen aika koulussa on liian pieni 30 min ei riita lapsille” [Finskans tid i skolan ar allt
for liten 30 min racker inte for barnen.]

"Suomenkielen opetusta tulisi kehittdi. Tarkeda on opetella suomen KIELTA.”
[Finskundervisningen borde utvecklas. Det ar viktigt att lira sig finska SPRAKET.]
"Kulttuuritarjonta on hyva, mutta sita voisi olla paljon enemman. Ainakin joka kuukausi.
Kirjailijavierailuja ja konsertteja esim.” [Kulturutbudet dr bra, men det kunde erbjudas mycket
mer. Atminstone varje manad. Forfattarbesok och konserter till exempel.]

Fraga 7: Fragor om forskola. Svara pa dessa fragor endast om det finns 0-5-aringar i
hushallet och om det finns behov utdver den service ni eventuellt utnyttjar idag

Ja Nej

Onskar ni forskoleverksamhet | 24 hushall 6 hushall
helt pa finska?

Onskar ni forskoleverksamhet | 18 hushall 10 hushall
delvis pa finska?

Onskar ni modersmalsstod 25 hushall 4 hushall
finska i svensksprakig
forskola?

Har du/ni fatt information 20 hushall 14 hushall
om/vet du/ni om att det fran
augusti 2014 finns tva
finsksprakiga forskole-
avdelningar vid Hallby
forskola i Uppsala?

Motivera girna ditt/dina svar

21 hushall har lamnat motiveringar. Ur dem framkommer att flera hushall ar tvasprakiga och att
svenskan far mycket utrymme i hemmet. Finskan behéver mera stéd for att barnen ska lara
tillrackligt bra. Det ar en stor uppgift for en enda foralder. Det framkommer ocksa att det vore
onskvart med finsksprakig barnomsorg pa mer an en forskola i kommunen. Nagra kommenterar
att det inte ar alla som far modersmalsstod i forskolan.

"Hallbyn esikoulu on liian kaukana meist4, joten se ei tuntunut jarkevalta vaihtoehdolta. Elamme
kaksikielisessa perheess3, joten ihanne olisi tietenkin kaksikielinen esikoulu missa suomi ja
ruotsi olisi eldvana rinnakkain.” [Hallby forskola ligger for langt fran oss, sa det kiandes inte som
ett vettigt alternativ. Vi lever i en tvasprakig familj, sd idealet vore forstas en tvasprakig forskola
dar finska och svenska var levande sida vid sida.]

"Haluan mahd paljon suomenkielisid toimintoja, silld on vaikea ylldapitda suomea vain ainoastaan
minun voimalla ja tiedolla.” [Jag vill ha mojligast mycket finsksprakig verksamhet, for att det ar
svart att uppréatthalla finskan med bara min kraft och kunskap.]

"Tva avdelningar i Hallby ar bra men hur gor vi som inte bor i narheten?”

"Toivon omille lapsilleni esikoulutoimintaa kokonaan suomeksi. Olen huolestunut siita, etta
kunta ei pysty tarjoamaan didinkielen tukea esikoulussa kaikille halukkaille. Niin kauan kuin
suomenkielinen esikoulutoiminta on keskitetty vain yhteen esikouluun néin suuressa kunnassa,
pitdisi kunnan pystya tarjoamaan didinkielen tukea jokaiselle perheelle, joka sitd pyytaa.” [Jag




onskar att mina barn far férskoleverksamhet helt pa finska. Jag ar bekymrad 6ver att kommunen
inte kan erbjuda modersmalsstod till alla som vill ha det. Sa lange som forskoleverksamheten ar
koncentrerad till en enda forskola i en sa stor kommun, borde kommunen klara av att erbjuda
modersmalsstdd till alla familjer som ber om det.]

Fraga 8: Har ni en femaring i hushallet och planerar infor sexarsverksamhet
(forskoleklass)? Valj det alternativ som stimmer bast for er

Vi vill ha sexarsverksamhet helt pa finska 7 hushall
Vi vill ha sexarsverksamhet pa svenska med 10 hushall
modersmal finska

Annat 2 hushall

Kommentarer kring fraga 8

Tio kommentarer lamnade. Gemensamt for kommentarerna dr att man anser att finskan
behover stod och att man vill ha kontinuitet efter att barnen gatt i finsksprakig forkola. Ur
svaren framgar inte klart vad som avses med "annat”.

"Det ar val naturligt att fortsatta sexars pa finska efter finsk forskola.”

"Meita huolestuttaa didinkielen opetuksen minimaalinen maara peruskoulussa. 30-40 minuuttia
viikossa ei todellakaan riitd kehittimaan lapsen suomen kielen taitoja! Lasten olisi tirkea oppia
myo6s lukemaan ja kirjoittamaan suomeksi, jotta he pystyisivat tdysivaltaisesti kayttamaan kielta.
Miten ihmeessa Uppsalalla voi olla tallainen linja, kun esimerkiksi Tukholmassa lapset saavat 90
minuuttia viikossa didinkielen opetusta?” [Vi ar bekymrade 6ver den minimala mangd
modersmalsundervisning som ges i grundskolan. 30-40 minuter i veckan racker verkligen inte
till for att utveckla barnets kunskaper i finska! Det vore viktigt att barnen lar sig ocksa att lasa
och skriva pa finska, sa att de fullt ut kan anvanda spraket. Hur kan Uppsala ha en sadan linje,
nar till exempel barnen i Stockholm far 90 minuter modersmalsundervisning i veckan?]

Fraga 9: Fragor om skola och modersmal*. Svara pa dessa fragor endast om det finns 6-
18-aringar i hushallet och om ni har behov utéver den service ni eventuellt utnyttjar idag.
Du kan vilja flera alternativ.

*Den 1 juli 2015 sker en dndring i skollagen 2010:800. Kravet pa grundlaggande kunskaper i modersmal
nationellt minoritetssprak (finska, samiska, meénkieli, romani chib och jiddisch) faller bort. Detta galler
elever i grundskolan.

Jag/vi 6nskar foljande service for skolbarn:

Modersmalsundervisning (finska) 40 min (en | 4 hushall
lektion) per vecka i grundskolan

Modersmalsundervisning (finska) mer d&n 40 | 18 hushall
min per vecka i grundskolan

Mojlighet att kunna ha finska som elevens val | 15 hushall

Studiehandledning pa finska i grundskolan 7 hushall
Tvasprakig undervisning (finska/svenska) i 16 hushall
grundskolan

Sverigefinsk friskola 10 hushall
Annat 2 hushall

Kommentarer kring fraga 9

Atta kommentarer limnade. Man &r kritisk till att grundskolebarnen fir endast en lektion
modersmal i veckan och menar att det inte racker for att ge en bra grund i finska till barnen. Ett
hushall jamfor sitt dldre barns kunskaper i finska med tva yngre barns dito. Det dldre barnet,
som har gatt i finsk skola har en betydligt battre finska dn de yngre barnen som har fatt endast
modersmal i grundskolan.



”Aidinkielenopetus Uppsalassa on tilla hetkelld on katastrooffi! Liian vihin aikaa ja jotkut
opettajat ovat ehka vasyneita tehtiavaansa. Lapsilla on vahemman aikaa kuin mita minulla kuin
kavin itse didinkielentunneilla (Uppsalassa) 70-80-luvulla! lapset eivit saa koulun kautta
mahdollisuutta parantaa kirjoituskieltd ja oppia kielioppia. Eivat myodskadan saa laksyja. Tuntuu
siltd ettd taas "forlorar vi en generation"!” [Just nu 4r modersmalsundervisningen i Uppsala en
katastrof! Alldeles for lite tid och en del larare ar kanske trotta pa sitt uppdrag. Barnen har
mindre tid dn vad jag hade nar jag gick pa modersmallektioner (i Uppsala) pa 70-80-talet!
barnen far inte mojlighet i skolan att battra pa sitt skriftsprak och lara sig grammatik. De far
heller inga laxor. Det kdnns som att vi igen forlorar en generation!.]

Fraga 10: Fragor som ror dldre. Svara pa dessa fragor endast om det finns personer dldre
an 65 ar i hushallet och om ni har behov utover den service ni eventuellt utnyttjar idag

Har du/ni fatt information om/vet ni om att det finns dldreverksamhet och minneslador bade
for personer som bor pd vardboende och i ordinirt boende (hemma)?

Ja Nej

24 hushall | 16 hushall

Jag/vi dnskar foljande service for dldre pa finska:

Bistandshandlaggning 25 hushall
Hemtjdnst 26 hushall
Hemsjukvard 25 hushall
Vard- och omsorgsboende 29 hushall
Traffpunktsverksamhet 28 hushall
Kulturaktiviteter/eget skapande | 28 hushall
Annat 6 hushall

Kommentarer kring fraga 10
Tolv kommentarer limnade. Hushallen tycker det ar viktigt med service pa finska for aldre, i
synnerhet dd man pa grund av sjukdom kan fa forsdmrade kunskaper i svenska.

"En osaa viela ottaa kantaa, talla hetkella en tarvitse kieliapua, mutta kuka meista tietda miten
kay tulevaisuudessa.” [Jag kan dnnu inte ta stéllning, just nu behdver jag inte hjalp med spraket,
men vem av oss vet hur det gar i framtiden.]

”Om tosi tdrkeaa saada hoito- ja hoivakodin, kotipalveluja y.m omalla didinkielelldan kun
ikdantyy ja vieraat kielet heikentyy tai jopa unohtuu.” [Det ar jatteviktigt att fa vard- och
omsorgsboende, hemtjanst mm. pa sitt eget modersmal ndr man blir dldre och frammande sprak
forsvagas eller till och med gloms.]

Fraga 11: Fragor som ror kultur- och fritidsaktiviteter.
Jag/vi onskar foljande kultur- och fritidsaktiviteter pa finska:

Kulturutbud* fér barn 62 hushall
Kulturutbud* féor ungdomar 45 hushall
Kulturutbud* fér vuxna 70 hushall
Kulturaktiviteter/eget skapande for barn 51 hushall
Kulturaktiviteter/eget skapande fér ungdomar 36 hushall
Kulturaktiviteter/eget skapande for vuxna 53 hushall
Traffpunkt for tonaringar 36 hushall
GrundKkurs i finska 44 hushall
Fortsattningskurs i finska 39 hushall
Idrottsaktiviteter 38 hushall
Friluftsaktiviteter 40 hushall
Annat 5 hushall




*Med kulturutbud menas professionell kultur, t.ex. teater, dans, konsert, film, litteratur.

Kommentarer kring fraga 11

Elva kommentarer lamnade. Spraket dr i centrum i kommentarerna. Nagra har forslag pa sddana
aktiviteter som redan finns, som t.ex. den liasecirkel som triffas en gang i manaden pa
Stadsbiblioteket. Dans och kurs i finska efterfragas.

"Haluaisin enemman kulttuuritoimintaa meille jotka emme ole elidkelaisia tai lapsiperheita
(enad). Meilla "keskiikaisilla" ja muunikaisilla (sinkut ynna muut) ei ole mitdan toimintaa -
miksi? Tansseja, askartelua, kirjaseuroja, yhdessaoloa, ruuanlaittoa, kdsityoryhmia jne
kaivataan.” [Jag skulle vilja ha mera kulturaktiviteter for oss som inte ar pensiondrer eller
barnfamiljer (nu langre). For oss "medelalders” och som ar i annan alder (singlar etc) finns inga
aktiviteter - varfor? Dans, pyssel, bokcirklar, samvaro, matlagning, handarbetsgrupper och sa
vidare efterfragas.]

"Tarkedta on ettd Suomenkieli ja Suomalaiset juuret sailyvat lapsesta ikddntymiseen sakka.” [Det
ar viktigt att finskan och de finska rotterna bevaras fran barnsben dnda till alderdomen.]

Fraga 12: Kianner du/ni till att kommunen regelbundet triffar minoritetens
representanter for samrad?

Ja Nej

69 hushall | 37 hushall

Om ja, kdnner du dig representerad?

Ja Nej

44 hushall | 32 hushall

Skulle du vilja delta i samrad?
Ja Nej Vet gj

25 hushall | 34 hushall | 43 hushall

Kommentarer kring fraga 12

14 kommentarer lamnade. Flera dr negativa till samraden av olika orsaker, till exempel tycker
ett hushall att det ar for fa som representerar for manga. Ett annat hushall tycker att det ar svart
att fa sin sak hord genom samradet, att den vigen na fram till beslutsfattarna. Ett hushall tycker
det ar bra att det finns minoritetsrepresentanter som orkar delta i samrad med kommunen och
fora fram minoritetens behov.

"Neuvonpitoon osallistuminen olisi todenndkdisesti turhauttavaa koska en koe ettd Uppsalan
kunta on halukas tai edes kiinnostunut suomalaisvihemmistostdan. Suomalaisvihemmisto ei ole
poliittisesti kiinnostava kuten 40 vuotta sitten.” [Att delta i samrad skulle sannolikt vara
frustrerande for att jag upplever inte att Uppsala kommun ar villig eller ens intresserad av sin
finska minoritet. Den finska minoriteten ar inte politiskt intressant, precis som for 40 ar sedan.]
”On hyva ettd on ihmisid jotka jaksaa ottaa osaa kunnan kanssa ja edustaa meitda vihemmistoja ja
tuoda esiin meidan tarpeemme.” [Det ar bra att det finns manskor som orkar delta [i samrad]
med kommunen och representera oss minoriteter och féra fram vara behov.]

Fraga 13: Ovriga synpunkter och énskemal

15 svar lamnade. Onskemé&l om mer kultur framférs och att modersmaélsundervisningen behéver
Okas. Ett par hushall tycker inte att kommunen tar sin uppgift pa allvar som férvaltningsomrade,
medan ett par andra tycker det har hant mycket positivt under de senaste aren. Nagot hushall
ser en kunskapsbrist bade i samhéllet och hos sverigefinnarna sjalva, om vad det sverigefinska
betyder historiskt och vad det innebar idag. Synpunkterna &r med andra ord delade, men mest
kritiska.



”Jos kunta sanoo, ettad lapsella on oikeus suomenkielentukeen paiviakodissa, kunnan on myos
tarjottava tata tukea. On avian turhaa levittda hienoja brochyreeja oikeuksista jos niita ei
kuitenkaan taytetd.” [Om kommunen siger att ett barn har ratt till modersmalsstod finska i
forskolan, maste kommunen erbjuda detta stod. Det ar totalt onodigt att sprida fina broschyrer
om rattigheter om dessa inte kan uppfyllas.]

”Aidinkielen opetusta on lisattiva lapsille! On vaikeaa ylldpitad lapsen Kielitaitoa omin voimin.”
[Modersmalsundervisningen till barn maste 6kas! Det dr svart att uppratthalla barnets
sprakkunskaper av egen kraft.]

Fraga 14: Skulle du vilja bli kontaktad i nagon fraga? Om ja, skriv dina kontaktuppgifter
och vad fragan galler
13 hushall har skrivit ndgonting under den har fragan och fem vill bli kontaktade.

Resultatet 2014 i jamforelse med resultatet 2011

Alla fragor tas inte upp har i och med att enkdterna 2011 och 2014 inte ar identiska. 2011
riktade sig enkaten till individer, 148 svar inkom. 2014 riktade sig enkaten till hushall och 115
svar inkom. De med varandra jamforbara resultaten upp.

Av svaren och kommentarerna 2014 att doma ar det till stor del de redan aktiva och engagerade
sverigefinska hushdllen som har svarat pa enkaten. Manga ar kritiska till hur kommunen skoter
servicen till sverigefinnarna, men manga ar ocksa glada 6ver det kommunen gor och
tillhandahaller. 2011 var det lika, men de kritiska rosterna ar flera 2014.

Finska spraket anvands mest privat. Man talar det i hemmet, med sldktingar och med vénner.
Lotta Weckstrom (2011, 148-150) redovisar liknande resultat fran sina intervjuer med unga
sverigefinnar. Det dr inte givet att man vill tala finska med kommunens tjdansteman, men man vill
garna att mojligheten ska finnas. Detta ar lika 2014 och 2011.

52% av hushéllen vill anvanda finska i sina kontakter med kommunen och 43% vill inte det.
2011 var det procentuellt sett flera (65%) som ville anvianda svenska och farre som inte ville
det.

24 hushall vill ha forskola helt pa finska och 18 hushall forskola delvis pa finska. 25 hushall vill
ha modersmalsstod finska i den svensksprakiga forskolan. Det ar hoga siffror om man tar i
beaktande att i urvalet finns 32 smabarnsfamiljer (barn 0-5 ar). 2011 stélldes fragan pa ett annat
satt, men 39% av respondenterna ville ha forskola helt eller delvis pa finska.

18 hushall vill ha mera tid for modersmal i grundskolan dn de 40 minuter per vecka som erbjuds
idag. 15 hushall vill ha madjligheten till finska som elevens val. 16 hushall ser garna tvasprakig
undervisning i grundskolan. Urvalet omfattas av 44 barn i aldern 6-12 ar och 10 barn 13-19 ar.
2011 uppgav 42% av respondenterna att de ville ha minst 40 minuter modersmal i veckan.

Vad giller dldreomsorgen ar det 29 hushall som vill ha vard- och omsorgsboende pa finska. 28
hushall vill ha traffpunktsverksamhet, liksom kulturaktiviteter/eget skapande. Aven
bistandshandlaggning, hemtjanst och hemsjukvard vill 25-26 hushall ha. Urvalet omfattas av 58
personer dver 65 ar. 2011 svarade 58% av respondenterna att de ville ha dldreomsorg helt eller
delvis pa finska och 44% hemtjanst pa finska.

Manga hushall tycker att kulturen och ett stort kulturutbud ar viktiga och vill ha mycket av det.
70 hushall (61% av hushallen) vill ha kulturutbud for vuxna och 62 hushall (54%) kulturutbud
for barn. 2011 svarade 78% att de ville ha kultur- och fritidsverksamhet for alla aldrar.

Spraket ar det som aterkommer i svaren och kommentarerna, och hur viktigt det ar att det
allmanna ger mojligheter for sprakets fortlevnad. Hushallen vet vilka lagliga rattigheter de har



till spraket. Kommer spraket att leva kvar och hur ska de unga lara sig spraket da den méangd

modersmal de far i forskola och skola ar begransad? Har efterlyser man bade nytdnkande och
mera resurser i form av mera undervisningstid mot nulaget. 2011 uttrycktes ocksa en oro for
spraket och barns och ungas méjligheter att lara sig det.
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Bilaga 1
Enkiten

SVENSKA/RUOTSI
yiSuUppsala
KOMMUN

BEHOVSKARTLAGGNING 2014

Uppsala kommun ar sedan den 1 januari 2010 forvaltningsomrade for finska spraket. Samtidigt borjade
lagen (2009: 724) om nationella minoriteter och minoritetssprak gilla och enligt den ar sverigefinnarna
en nationell minoritet. Enligt lagen ar kommunen skyldig att tillhandahalla bl.a. barn- och dldreomsorg
helt eller delvis pa finska, likasa ska finsktalande kunna fa service pa finska i olika d&renden hos
kommunen. Den sverigefinska kulturen och det finska spraket ska dven annars lyftas fram och barns
utveckling av en kulturell identitet och det egna spraket ska framjas sarskilt. Darfor ar det viktigt att
kommunen far veta hur just du ser pa detta.

Kommunen gor nu en kartldggning av de behov och 6nskemal som den sverigefinska minoriteten har, for
att kunna utveckla och bygga ut tjdnster och service. Det ar givetvis frivilligt att besvara enkaten. Ditt svar
ar mycket vardefullt for det fortsatta arbetet.

Fyll i en enkit per hushall.

Sprid girna information om denna enkat till dina slaktingar, vinner, grannar, arbetskamrater, till alla
boende i Uppsala kommun med sverigefinsk bakgrund.

Enkaten kan ocksa fyllas i och skickas in pa webben, pa adressen
http://www.uppsala.se/sv/Uppsalase/Suomeksi/-Behovskartlaggning-2014

Tack for din medverkan!

ENKAT

1.1 vilken del av Uppsala bor du/hushallet?

0 Almungebygden
L] Boldnderna

] Dalby

O] Flogsta-Ekeby
O] Falhagen

O Gottsunda

L] Innerstaden

[0 Knutbybygden
[0 Kvarngardet

O] Luthagen

0 Nyby

[0 Rickomberga

O Skyttorpsbygden

O Sunnersta

L] Berthaga

[J Béalingebygden
[0 Danmarksbygden
U Funbobygden
[ Gamla Uppsala
0 Granby

O Jumkilsbygden
[0 Kungsangen
O Kabo

O] Loten

00 Nantuna-Vilan
O Sala backe

[J Stenhagen

O Svartbacken

11

I Bjorklingeomradet

[ Borje

[0 Eriksberg

O Fyrislund

[0 Gamla Uppsalabygden
[J Haga

O Jarlasabygden

[0 Kvarnbo

O Libroback

O Norby

[J Rasbobygden

[ Sjukhuset-Polacksbacken
I Storvretabygden

[J Savja-Bergsbrunna


http://www.uppsala.se/sv/Uppsalase/Suomeksi/-Behovskartlaggning-2014/

] S6 Hagundabygden
O] Ultuna

(] Vattholmabygden
L] Vangebygden

2. Aldrar i hushallet
Ooar

O 1-5ar

0 6-12 ar

0 13-19 ar

[120-64 ar

L] 65-80 ar

O 6ver 80 ar

3. a) Antal personer i hushallet som kan finska: _
b) Antal personer i hushallet som vill anvanda finska:

[0 Tuna backar
[J Vaksalabygd
O Vreta
O Arsta

antal personer:
antal personer:
antal personer:
antal personer:
antal personer:
antal personer:

antal personer:

en

[ Ullerdker
O Valsatra
O Vardsatra

[ Vet gj

st

4. 0m du/ni anvinder finska, i vilka sammahang vill du/ni géra det?

5. Vill du/ni anvinda finska i din/er kontakt med kommunen?

OJa
(] Nej

Om du/ni inte anvander finska i kontakten med kommunen, varfor vill du/ni inte géra det?

Kommentarer kring fragorna 3-5:
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6. Anviander du/ni redan finsksprakig kommunal service?
Ja
(] Nej

Om ja, vilken/vilka? Du kan vélja flera alternativ.

[ Finsksprékig forskola

[J Modersmalsstod finska i svensksprékig forskola
[J Modersmal finska i grundskolan

[ Modersmal finska i gymnasiet

[J Kulturaktiviteter for olika aldrar pé finska

[J Finsksprékig traffpunkstverksamhet for aldre
U Finsksprakigt vard- och omsorgsboende

[J Finsktalande samordnarens tjinster

O Annat

Om du har kryssat i nagot/nagra alternativ ovan, vad tycker du om den servicen?

Eventuellt 6vriga kommentarer angaende fraga 6:

7. Fragor om forskola. Svara pa dessa fragor endast om det finns 0-5-aringar i hushallet och om det
finns behov utéver den service ni eventuellt utnyttjar idag.

a) Onskar ni férskoleverksamhet helt pa finska? Ja (0 Nej O
b) Onskar ni forskoleverksamhet delvis p4 finska? Ja 0 Nej (]

c) Onskar ni modersmalsstéd finska i svensksprakig férskola? Ja [0 Nej O
d) Har du/ni fatt information om/vet du/ni om att det fr&n augusti 2014 finns tva finsksprakiga

forskoleavdelningar vid Hallby férskola i Uppsala? Ja [0 Nej [

Motivera girna ditt/dina svar:

8. Har ni en femaring i hushallet och planerar infor sexarsverksamhet (forskoleklass)? Vilj det
alternativ som staimmer bast for er.

[] Vi vill ha sexarsverksamhet helt pa finska
[ Vi vill ha sexdrsverksamhet pa svenska med modersmal finska

O Annat

Kommentarer kring fragorna 7-8:
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9. Fragor om skola och modersmal*. Svara pa dessa fragor endast om det finns 6-18-aringar i
hushallet och om ni har behov utéver den service ni eventuellt utnyttjar idag. Du kan vilja flera
alternativ.

*Den 1 juli 2015 sker en dndring i skollagen 2010:800. Kravet pa grundlaggande kunskaper i modersmal
nationellt minoritetssprak (finska, samiska, meénkieli, romani chib och jiddisch) faller bort. Detta galler
elever i grundskolan.

Jag/vi dnskar foljande service for skolbarn:

[ Modersmalsundervisning (finska) 40 min (en lektion) per vecka i grundskolan
[0 Modersmalsundervisning (finska) mer dn 40 min per vecka i grundskolan

L] Mojlighet att kunna ha finska som elevens val

0] Studiehandledning pa finska i grundskolan

[J Tvasprakig undervisning (finska/svenska) i grundskolan

[ Sverigefinsk friskola

L] Annat

Kommentarer kring fraga 9:

10. Fragor som ror dldre. Svara pa dessa fragor endast om det finns personer dldre dn 65 ar i
hushallet och om ni har behov utéver den service ni eventuellt utnyttjar idag.

Har du/ni fatt information om/vet ni om att det finns dldreverksamhet och minneslador bade fér personer

som bor pa virdboende och i ordinirt boende (hemma)? Ja [ Nej OJ

Jag/vi onskar foljande service for dldre pa finska:

[] Bistdndshandlaggning

] Hemtjanst

[J Hemsjukvéard

[J Vard- och omsorgsboende

U Traffpunktsverksamhet

(] Kulturaktiviteter/eget skapande
O] Annat

Kommentarer kring fraga 10:

11. Fragor som ror kultur- och fritidsaktiviteter.
Jag/vi dnskar foljande kultur- och fritidsaktiviteter pa finska:

O Kulturutbud* for barn
[ Kulturutbud* for ungdomar
O Kulturutbud* for vuxna

(] Kulturaktiviteter/eget skapande f6r barn
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0] Kulturaktiviteter/eget skapande fér ungdomar
O] Kulturaktiviteter/eget skapande for vuxna

O Traffpunkt fér tondringar

U] Grundkurs i finska

L] Fortsattningskurs i finska

[ Idrottsaktiviteter

O Friluftsaktiviteter

L] Annat

*Med kulturutbud menas professionell kultur, t.ex. teater, dans, konsert, film, litteratur.

Kommentarer kring fraga 11:

12. Kénner du/ni till att kommunen regelbundet triffar minoritetens representanter féor samrad?
Ja
[ Nej

Om ja, kdnner du dig representerad?
Ja
[ Nej

Skulle du vilja delta i samrad? [ Ja [0 Nej [J Vet ¢j

Kommentarer kring fraga 12:

13. Ovriga synpunkter och énskemal.

14. Skulle du vilja bli kontaktad i ndgon fraga? Om ja, skriv dina kontaktuppgifter och vad fragan
galler:

Dina personuppgifter kommer enbart att hanteras for de d&ndamal, som ar beskrivna tidigare i detta
dokument. Du har ratt till att begira ett registerutdrag arligen enligt Personuppgiftslagen § 26 efter
skriftlig och undertecknad ansokan.

Personuppgiftsansvarig ar Kommunstyrelsen i Uppsala kommun.

Postadress: Stadshuset, Vaksalagatan 15, 753 20 Uppsala
Organisationsnummer: 212000-3005

Telefon: 018-727 00 00 (vaxel)

E-post: kommunstyrelsen@uppsala.se
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Du kan ocksa ta kontakt med kommunens finsktalande samordnare Nina Klinge-Nygard for att framfora
dina fragor eller synpunkter. Det gar lika bra att kontakta henne pa finska som pa svenska. Telefon: 727
18 32, e-post: nina.klinge-nygard@uppsala.se.

Mera information om Uppsala som finskt férvaltningsomrade finns pa
http://www.uppsala.se/sv/Uppsalase/Suomeksi/. P4 samma webbadress kommer resultatet av denna
enkat att publiceras i januari 2015.

Uppsala kommun, Kommunledningskontoret, kommunledningskontoret@uppsala.se, r
ansvarig for denna behovskartlaggning.

Fyll i och limna enkiten senast 10 november 2014 till Uppsala kommun, Kommuninformation,
Stadshuset, Vaksalagatan 15, 753 20 Uppsala.

Tack for din medverkan!
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